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leinene, mit lauter Weckern und
Uhren bedruckt.

Wir nannten sie: <Wem die Stunde
schlagt!, Stunden der Verzweif-
lung>, Schiferstiindchen> und dhn-
lich.

Ein sehr grofles Abendkleid, das
eigentlich dntimer Traums hief,
tauften wir auf den Namen <Tee-
wirmer>, weil es genau so aussah
(bis auf die Aida, die drinnen
steckte).

Und ein anderes, mit sehr weitem
Ausschnitt, das hieflen wir einfach:
So griin war mein Tall>

Und ein anderes, mit nur einem
Triger: Die letzte Briicke.

Und eines mit langer Schleppe:
Sauberkeitswoche>.

Natiirlich ist das alles sehr un-
poetisch. Aber im Moment macht
es viel Spafi.

Kommen natiirlich noch die Man-
nequins dazu.

Sie sind alle wundervoll.

Und keine Frau sollte uns bose sein,
wenn wir sie mogen, nicht einmal
die eigene.

Denn wihrend sie so iiber den Lauf-
steg wandeln, erregen sie nur Be-
wunderung und gar kein anderes
Gefiihl. Sie sehen so kiinstlich aus,
so unwirklich, so ersatzstoffhaft.
Imitierten Blumen oder nachge-

machten Friichten gleichen sie. Von -

Natur nicht die Spur. Aber eben
dadurch fiir Momente erstaunlicher
als jegliche Natur.

Um einen Punkt zu machen: Min-
ner, die an Modeschauen gehen,
gleichen Seehunden, unter Kamele
verschlagen. Eskimos in der Wiiste.
Negern am Nordpol, Atheisten in
der Kirche.

Sie sind fehl am Platze.

Immerhin: es ist so iibel nicht, wenn
man sich als Mann eine Modeschau
betrachtet.

Es kann uns Minnern nur helfen,
wenn wir uns rechtzeitig iiber die
kommenden Geheimwaffen unserer
Frauen informieren.

Schlieflich tragen wir dieses zu-
sitzliche Militir-Budget ja auch
selber!

Noch etwas: wenn ich aufrichtig
bin, mufl ich zugeben, daf mich
ein paar Kleider doch sehr inter-
essiert haben.

Zum Beispiel die unpiinktlichen:
diejenigen, die zu spit anfingen
und zu frith aufhorten.

Und dann diese eine olivgriine Keil-

fiir den gepflegten Herrn

hose mit dem olivgriinen Mohair-
Pullover und der olivgriinen Jacke
an dem Mannequin mit dem Oliven-
Teifit-

Und die Olympia-Mintel mit dem
sensationellen  Kletten-Verschluf}
und dem Kragen aus ...

Und das gletscherblaue Cockrail-
Kleid.

Und". .

Fallt mir in die Arme oder ich be-
ginne zu schwirmen!

Respektive: ich beginne mir selbst
ins Fleisch zu schneiden, denn wer
weif}, ob da nicht irgendeine Dame
ist, die das Olivgriine besitzen
mochte und zwar a) weil ich es
hiibsch finde und b) weil sie es

ohnehin von mir haben will ...

Wer schreibt, dem wird geschrieben ...
Und manchmal gibt es unter diesen
Schreiben gewisse Exemplare, die dem
Empfinger unverziiglich und zwar im
Sinne von sofort den Hut in die Hohe
treiben.

Weil sich sein Haarwuchs dergestalt
straubt, daff dem Hut nichts mehr an-
deres iibrigbleibt als hochzugehen.
Frau L.S., deren vollen Namen ich
verschweige, um nicht der Tierquilerei
bezichtigt zu werden, hat es fertig-
gebracht, mich mit einem einzelnen
Brief ziemlich in Rage zu bringen.
Horen Sie zu:

«Geebrter Herr Wollenberger,

was Sie im letzten Rorschacher Trich-
ter geschrieben haben, gefillt mir gar
nickt. Ich bin zwar nur eine Frau obne
Stimmrecht, aber es wurmt mich trotz-
dem, Ihnen meine Meinung zu sagen.»

Kleine Zwischenbemerkung: Sie diirf-
ten wissen, wie sehr mir das Frauen-
stimmrecht am Herzen liegt. Sie haben
ofters davon gehort.

Hier allerdings prisentiert sich eine
Dame, die mich zweifeln 1if}t. Nicht
im Prinzip, aber in einzelnen Hirte-
fillen.

Doch lesen Sie weiter, Sie sehen bald,
was ich meine: <

«In der Schweiz wird so viel gegen die
Russen geschimpft und ich kann mir
nicht erkliren, dafl es so eine Wollust
ist, #ber diese Nation zu schimpfen.
Ich bin absolut nicht kommunistisch
eingestellt. Im Gegenteil, ich sage mir
aber, was niitzt es uns gegen eine Welt-
macht zu schimpfen, wenn die ande-
ren, die  Grofen, einen Buckel wvor
thnen machen.»

Laflt uns anhalten und rasch die Logik
loben! Nach Frau L.S. ist eine Sauerei
erst dann tabu, wenn sie grofl genug
ist, nicht wahr?

Weiter (und zwar ganz besonders ha-

geldicht):

«Je mebr man hetzt, je schlimmer wird
alles, alles hat seine Zeit und eines
Tages wird sich auch das ausgleichen.»

Wir leben zwar im Schillerjahr, aber
auf Frau L.S. pafit an dieser Stelle
ein Goethe-Zitat besser. Es heifit: «Du
unschuldvoller Engel Du!»
Abgesehen davon hat sie natiirlich bei-
nahe recht. Es wird sich alles ausglei-
chen. Nur werden wir dann die Aus-
geglichenen sein und das kann weher
tun als jede Migrine!

Uebrigens: jetzt kommt die Gute aus
St. Gallen auf Ungarn zu sprechen und
das mufl man gehdrt haben:

«Was nun Ungarn betrifft, das Sie als
Grund nebmen, allen Haff gegen Ruf-
land auszuschiitten: was haben wir,
das gewchnliche Volk, friiber eigent-
lich von Ungarn gewuft? Da haben
wir in der Schule von den Hunnen ge-
hort, die durch Europa zogen und Not
und Elend binterlassen haben. Dann
haben wir die Vorstellung gebabt, daf
alle Ungarn Zigeuner sind, dic gut
Geige spielen und Czardas tanzen.
Auch wuften wir, dafl sie nie mit einer
Regierung lange zufrieden waren. Sie
haben sich mit Revolutionen dagegen
gewebrt. Zufillig waren es diesmal die
Russen, gegen die sie sich webrten. Es
wdre zu iiberlegen gewesen, daff sie
nicht Streit anfangen hitten sollen mit
einem Gegner, der viel starker ist!»

Ich kann nur sagen: und fiir so etwas
hat sich der Winkelried eine solche
Miihe gemacht!

Und fiir so etwas haben die Leute
1291 geschworen.

Fiir so etwas fand Nifels, Sempach,
Morgarten und St. Jakob an der Birs
statt!

Fiir so etwas hat es im letzten Krieg
einen Nebelspalter gegeben.

Fiir so etwas!

Nun, bisher war Frau L.S. nur blsd.
Jetzt wird sie langsam aber sicher ge-
mein:

«Nun, die ungarische Revolution hatte
die Folge, daf die Rebellen die Ge-
fangnisse Gffneten. Einige politische
Hiftlinge entfloben und mit ihnen
auch die Verbrecher.»

Leider noch nicht Ende des Briefes.
Denn nun kommt die Stelle, um de-
rentwillen ich diesen Brief hier wider-

gebe, Ich mochte gerne wissen, was
Sie davon halten:

«Ein Teil der Ungarn kam mit an-
deren Fliichtlingen in die Schweiz.
Man gab ibnen alles, Arbeit, Wobnung,
Kleider und drei Jabre steuerfrei, je-
der Student 600 Franken pro Monat
usw. Wie wir jetzt in der Schweiz
iber diese Fliichtlinge denken, haben
Sie vielleicht im <Beobachter gelesen.
Die Studenten essen im Babnbofbuffet
1. Klasse, die einen sind Beamte bei der
Post und Bahn mit allem Komfort. Sie
wissen ja vielleicht, was es fiir Vor-
schriften gibt fiir Schweizer, um an
die Post und Babn zu kommen. Wer
fragte bei den Ungarn, ob sie einmal
in der Jugend Lungenentziindung ge-
habt hitten, oder sie muften es ja ein-
fach nicht sagen, daraufhin wurden
ste ja schon informiert, wie z.B. mit
dem Lobnansatz seinerzeit. Nun wir
haben fir die Fliichtlinge zu sorgen,
und diese Ungarn fabren mit dem
Auto herum, und sind noch anmafend
und frech, wenn man mit ibnen in Be-
riibrung kommt.»

Und spiter im Brief:

«Haben Sie auch schon zufillig einen
Ungarn getroffen, der sich in den drei
Jabren uns angepafit hitte? Kein ein-
ziger kann deutsch, geschweige denn
schwiizerdiisitsch reden. Es wire noch
notig, dafl man ibnen die Aufenthalts-
bewilligung schenkt und daf man in
der Schule ungarischen Unterricht er-
teilt. Dabei habe ich doch das Gefiibl,
daf - wiren wir nach Ungarn ge-
fliichtet — wir schwer getan batten,
hatten wir nicht in einem halben Jahr
ihre Sprache verstanden.»

So, das wir’s!

Darf ich Sie bitten, mir mitzuteilen,
was Sie von den Ungarn, die Sie ken-
nengelernt haben, denken ?

Hat Frau L.S. recht?

Bitte, schreiben Sie mir!

Danke!

PS. Wissen Sie, was mich iibrigens am
ganzen Schreiben der Dame am mei-
sten gestdrt hat?

Ein kleiner Nebensatz.

Diecer:

«Eine Abonnentin des Nebelspalters.»

Schreiben wir wirklich fiir solche
Leute?

Bitte, sagen Sie mir, dafl wir nicht fiir
solche Men ...

Pardon, ich hitte beinahe geschrieben:

Menschen ...

«Lueg au da, au en Miiller!»
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